
(k. 6c) Secuntur Iura que solus deus dedit po pulo Israhelico per 

moysen ut infra 

(Ex 21, 1) Thakye tho szą sandy czo gye *postawych 

(Ex 21, 2) kv pyszly Sługą zyda Schescz lath ma thobye zluszycz 

wsyodmy rok wynydze darmo wolen 

(Ex 21, 3) wkakyem odzyenyv prziszedl wthakyem odzenyv 

*wnydze myal ly szoną sznym wynydze 

(Ex 21, 4) ale dal ly mv pan szoną amyal sznyą dzyeczy tedy zoną y 

dzeczy yego bandą paną gego A on wynydze sswym odzyenym 

(Ex 21, 5) Rzeknyely myluyą pana swe go yzoną y dzyeczy nyechcze 

wynydz wolen 

(Ex 21, 6) tedi tho pan oszwyathczy bogom slowye kaplanom a 

przekole ly mv vcho bandze mv zsluga nawyeky 

(Ex 21, 7) Przedaly ktho dzyewką szwą nyewynydze tako yako 

wychodzą dzyewky nyewolne 

(Ex 21, 8) nye podobaly szye panv (k. 6d) Komv zaprzedaną 

wypvsczy yą A nye ma myecz moczy zaprzedacz yą ludzem czudzym 

Acz mv szye nyeluby 

(Ex 21, 9) A daly yą szynowy podlug obyczaya yako szwey 

dzyewcze vczyny gey 

(Ex 21, 10) A weszmaly szynowy gyną zoną zrzadzy dzyewcze they 

szwadzbą y odzenye y pyenadze zasromotha gey nyeodrzecze 

(Ex 21, 11) nyevczynyly tego throyga wynydze darmo besz 

pyenyadzy 

(Ex 21, 12) ktho czlowyeka wzdzyerszy *chącz zabycz then 

szmyerczą vmrze 

(Ex 21, 13) ale ktho nyewazil nayn a bog mv gy dal wgego *raczą 

postawyą thobye myescze gdze szą ma vczyecz 

(Ex 21, 14) ktho chczącz zastapyl *blyszemv szwemv zabyge gy yod 

mego oltharzą *odlączycz slowye wydasz gy asz vmrze 



(Ex 21, 15) ktho szbyge oczcza swego albo mathką szwoya 

szmyerczą ma vmrzecz 

(Ex 21, 16) ktho vkradnye czlowyeka azaprzeda gy gdy tego nayn 

dokonayą ma smyerczą vmrzecz 

(wersetu 17 brak w rękopisie) 

(Ex 21, 18) A gdy szye masczisny (k. 7a) zwadzą a *vdzerzy geden 

drugego kamyenyem albo pyasczą tako asz nye vmrze ale asz *lązą 

w lozv 

(Ex 21, 19) wstanyely az laszką wynydzye nadwor nyewynny bandze 

Ten czo Vderzyl thako az mv stravą y lekarstwo zaplaczi 

(Ex 21, 20) ktho zbyge slugą swego albo dzyewka zwoyą prąthem az 

vmrze wrąkv gego ten bandze wynowath wglowye 

(Ex 21, 21) Ale bandzely zyw do drugego dnya albo trzeczego tedy 

nyepokupy bo tho gesth gego pyenadze 

(Ex 21, 22) szwadzaly szye maszczyszny A vderzy ktho brzemyenną 

nyewyasthą tako az vmarle dzyeczą porodzy Ale szama zywa 

zostanye tedy ten czo vderzyl ma zaplaczycz czszo oney masz prawy 

podlug wyrzeczenya gednaczow 

(Ex 21, 23) Ale wmrzely tesz szamą A thedy da dusza za dvszą 

(Ex 21, 24) Oko za oko zamb za ząb raka za raką noga za noga 

(Ex 21, 25) Rana za raną Schyyą za szyyą 

(Ex 21, 26) Vderzyly ktho szlvgą szwego (k. 7b) albo dzyewką w oko 

az mv wszrok szkazi ma go wolno pusczycz zatho szlowye zkazenye 

oką 

(Ex 21, 27) Takyesz wybyely mv zamb pusczy go za tho wolno 

(Ex 21, 28) Vbodzyely vol czlowyeką do szmyerczy kamyenyem gy 

obrzvcza A nyemayą gescz gego myassą A pan tego wolu bandzye 

nyewynyen 



(Ex 21, 29) Bandzely wol bodaczy zdrvgyego albo trzeczyego dnya 

obyczagem A tho gego panv opowyedzano A on go *nyezawal y 

zabyge czlowyeka y wola obrzvczą kamyenym y pana zabyyą 

(Ex 21, 30) pusczaly mv na okvpyenye swey dusze szlowye zyvota 

tedy da czokolye starzy kazą 

(Ex 21, 31) tąsz wyną pokupy zabodzyely zoną albo dzyewką 

(Ex 21, 32) zabodzely czygego szlugą zaplaczi gego panv 

trzydzyesczy szelagow szrebrnych A wolu kamyenym *obruczycz 

(Ex 21, 33) kopaly ktho studnya A *przykryge ya wpadnyely *wntrza 

czyy wol albo oszyel 

(Ex 21, 34) pan tey stvdnyey zaplaczy then dobythek (k. 7c) a 

weszmye gy szobye 

(Ex 21, 35) Vranyly czyy vol drugego wolu a pyenadzye myedzy 

szyą roszdzyelą za thego vmarlego wolu vmrzely tedy *przedaczą 

ziwego wolu tesz wyeszmą na poly 

(Ex 21, 36) Ale wyedzal ly pan tego wolu ysz obyczaynye bodl anye 

szą warlgo tedy da wolv za wolv a *marthą sobye wyeszmye etc. 

(Ex 22, 1) Vkradnyely kto wolu albo owcza A zabygye albo przeda 

then wroczy pyacz wolow za geden a trzy owcze za gedna 

(Ex 22, 2) wlomyly szye albo pod kopa zlodzyey wczyy dom A zaby 

yągy ten czo gy zabyl nyebandze wthem wynowath 

(wersetów 3–4 brak w rękopisie) 

(Ex 22, 5) vszkodzyly kto komv wszbozv szwym dobythkyem Albo 

w *wyny szwym szbozym czo lepszego ma na szwey roly zaplaczy 

szgoda podlug szaczvnku 

(Ex 22, 6) wnydzely ogyen y szeszze czyge szboze napolu albo 

wgumnye then ot (k. 7d) kogo ogyen wysedl, zaplaczy szkoda  

(Ex 22, 7) *daley kto komv daly czo kolye chowacz vkradną ly mv 

tho naydaly zlodzyeya vczyną yako sze zlodzyegem 



(Ex 22, 8) a nyenaydąly zlodzyeya tedy ten czo mv dano chowacz 

przyszasze yako nyeszkorzyszczyl thego A thako thego bandze 

proszen 

(wersetu 9 brak w rękopisie) 

(Ex 22, 10) Poleczyly ktho komv volv oszla owczą albo kthore koly 

bydlo wstrozą awmrze albo chramye A thego nykth nyewydzal 

(Ex 22, 11) thako ma przyszancz, komv poleczono wstrozą, szlowye 

wpastwą yako nyewyszagnal raky swey na tho bydlo szlowye ysz 

gego nyevderzyl tako bandze prosen 

(Ex 22, 12) Vkradna ly mv ge szlowie pastvchowy zaplaczi ge temv 

czyge bylo 

(Ex 22, 13) Sthargaly ge zwyerz ostathek przymye pąn przydze panv 

czyge gest A tako gego nyezaplaczy 

(Ex 22, 14) ktho koly poszyczy vkogo bydlą a wmrze (k. 8a) vnyego 

albo rosznyemoze szye A pan thego bydla nyebandze przythem 

zaplaczycz mvszy themv komv poszyczono 

(Ex 22, 15) ale nayąl ly gye ktho zaszwe pyenyadze kszwey roboczye 

A bandze przythem pan thego bydla Tedy mv go nyetrzeba placzycz 

(Ex 22, 16) Zawyodl ly ktho dzyewką nyszly yą poyal szlowye 

wstądlo y spal sznyą then ma gey dacz wyano y poyacz yą wstadlo 

malszyenskye 

(Ex 22, 17) nyechczye ly yemv gey oczyecz dacz tedy da gey wyano 

za szromota podlug obyczayą yako dawayą takym dzyewkam wyano 

(Ex 22, 18) Sbosznykow nyeczyrp zywu bycz 

(Ex 22, 19) Kto szkvczy szbydlem Smyerczą wmrze 

(Ex 22, 20) Ktho offyaruye bogom procz gednego pana Boga 

szamego zabyesz ly gy szlowye mayą gy szyecz yako kaczerzą 

(Ex 22, 21) Gosczyą nye vszmacząy any gnaby Goszczye wy tesz 

byly bowym weypszkyey zemy 

(Ex 22, 22) A wdowy y szyroczye (k. 8b) nyesgodcz 



(Ex 22, 23) vrazycze ly ge bandv volacz kv mnye A yą wyszlucham 

gych glosz 

(Ex 22, 24) A roszgnyewam szye na wasz A zbyyą wasz myeczem y 

bandą wasze zony wdowy y wasze dzyeczi szyrothy 

(Ex 22, 25) *Poszyczych ly vbogyemv czo stobą zywye pyenyadzy 

nye wykrthaczysz gych na nym any lyphy od nyego wyeszmy 

(Ex 22, 26) Wyeszmyesz ly od nyego zaklad gego odzyenye nyemaly 

gynego wroczy mv ge do szloncza zachoda 

(Ex 22, 27) bo tho gedno ma czym szye odzewą A nye ma gynego 

wczem by spal bandzely kv mnye volal wyszlucham go bo yeszm 

myloszyerny 

(Ex 22, 28) Bogom thwym to gest kaplanom nyev wlaczay 

(Ex 22, 29) dzyeszaczyna twogyą y pyrworodne twoge 

nyeodwlaczay Offyarowacz pyrworodnego sszwych dzeczy mnye 

dasz y 

(Ex 22, 30) vczynysz takyesz zwolmy y zowczamy 

(Ex 22, 31) Myasszą czo czyky zwyerz zagye thego nyegyedcz (k. 

8c) ale porzvcz pszom 

(Ex 23, 1) Nye *przymylecz any zlaczysz raką swa a bysz rzekl za 

zlosznykyem falszywe swyadeczstwo 

(Ex 23, 2) Nye poydzesz zatluscza szle czynycz any w szandze 

wyaczsze *strony przyszwolysz aby szye od prawdy nyeothchylyl 

albo bladzyl 

(wersetów 3–5 brak w rękopisie) 

(Ex 23, 6) Nad vbogym w szandze smylvyesz szye 

(Ex 23, 9) pąthnykowy nyebandz czyaszek 

(Ex 23, 7) Nyewynnego a prawego nye vmarzay 

(Ex 23, 8) Nye byerz darow bo oszlepyaya oczy mandrych y 

przewraczayą szlowa sprawyedlywych Nyeboy szye oblycznosczy 

mocznego any bogathego Bom ya pan bog *wachs 


